Erasmus+ Ucastnicka smlouva — mobilita jednotlived - 2024

SMLOUVA — ERASMUS+ - MOBILITA JEDNOTLIVCU

Cislo projektu: 2024-1-CZ01-KA121-VET-000200585
Evidenc¢ni Cislo smlouvy: 4/00640824/2025

Oblast: Odborné vzdélavani a ptiprava
Typ aktivity: Dlouhodoba vzdélavaci mobilita

Erasmus+ mobility ID: neni relevantni

PREAMBULE

Tuto Smlouvu (dale jen ,,smlouva*) mezi sebou uzaviraji tyto strany:

na jedné strané,

Stiedni zdravotnicka Skola a Vyssi odborna $kola zdravotnicka, Nymburk, Soudni 20
ICO: 00640824

Soudni 20/6, 288 02 Nymburk

E-mail: info@zdravkanbk.cz

OID: E10151807,

zastoupena pro ucely podpisu této smlouvy Mgr. TomaSem Vankem, DiS., feditelem

a

na strané druhé,

‘acastnik’
Matéj Brozek
.-.._ .-- ; _E|.J-.. HE::!' r'.{_cl J-\_.r ?E‘{- 1._;.-'._-' ".5|..i' :-- -:r?:-.m ; |.- I.!_‘_g' Ce g

P : ; :I/g-;;'

wl'- """& ? L ”
-..-,-*' _-_-'? .--?‘a‘*""ﬁ ..;T'I“H'-{"-&z? ' - il :
i S “fﬂ o oo
ﬁ%ﬁ’fﬁ%ﬁﬁ*}$ P S Tt tﬁ’-?rt‘r it

e e -

T L i

-{"h:::'.u_'\-"' Z, I_s_':l' 'é.-;;-r'}ﬂf_ﬁr! i
: WE’W m-ﬁwﬁmﬁ EERAT

J-.f-' "l'l

o _' l.ll-.-t.?

:f.-. TR

Vyse uvedené strany se dohodly na uzavieni této smlouvy.

Smlouvu tvori:



Smluvni podminky

Piiloha: Erasmus+ Smlouva o uceni (Learning Agreement)!

Ustanoveni Smluvnich podminek maji pfednost pfed ustanovenimi v pfiloze.

SMLUVNI PODMINKY

CLANEK1 PREDMET SMLOUVY

1.1

1.2

1.3

1.4

Tato smlouva stanovuje prava a povinnosti a podminky poskytnuti financni podpory na
realizaci mobility v rdmci programu Erasmus+.

Organizace poskytne ucastnikovi podporu na realizaci mobility v rdmci programu
Erasmus+.

Ucastnik pfijima podporu nebo vécné plnéni, jak je uvedeno v &lanku 3, a zavazuje se
uskutecnit mobilitu, jak je popsana v pfiloze.

Zmeény této Ucastnické smlouvy museji byt vyzadadny a odsouhlaseny obéma stranami
formalnim ozndmenim, a to dopisem nebo elektronickou zpravou. Zména vstoupi
v platnost dnem podpisu (nebo odsouhlasenim) smluvni stranou, kterd obdrzela
pozadavek na zménu. Zména nabyva Uc¢innosti dnem vstupu v platnost nebo jinym
dohodnutym dnem.

CLANEK 2 DELKA TRVANI A ZACATEK MOBILITY

2.1
22

2.3

24

Smlouva vstoupi v platnost v den, kdy ji podepsala druhé ze smluvnich stran.

Tato smlouva zahrnuje obdobi od 17.1.2025 do 18.4.2025. Toto obdobi zahrnuje
fyzickou 1 virtudlni ¢ast mobility (je-li relevantni), jak je stanoveno v pfiloze, a také dny
na cestu.

Fyzicka ¢ast mobility zapoc¢ne odjezdem dne 17.1.2025 z vysilajici organizace a skonci
dne 18.4.2025 ptijezdem do vysilajici organizace. Aktivita bude probihat od 18.1.2025,
tj. prvni den na pracovisti, do 17.4.2025, tj. posledni den na pracovisti.

Detailni casové rozvrzeni aktivit je popsano v piiloze této smlouvy (Learning
Agreement).

CLANEK 3 FINANCNIi PODPORA

3.1

32
33

34

Finan¢ni podpora se vypocita podle pravidel financovani uvedenych v Pfiruc¢ce k
programu Erasmus+ 2024.

Utastnik obdrzi finanéni podporu z fond&it EU Erasmus+ na 92 dn.

Ugastnik maze podat Zadost o prodlouzeni obdobi fyzické mobility v ramci pravidel
stanovenych v Pfiru¢ce k programu FErasmus+ na maximalné¢ 365 dnl. Pokud
organizace pisemné vyjadii souhlas s prodlouzenim obdobi mobility, bude smlouva
povazovana za upravenou.

Organizace poskytne tUcastnikovi pozadovanou podporu ve formé vyplaty castky
4 110 EUR, kterd je urcena na pokryti: ubytovani, stravovani, kultura, lokalni doprava,
pitny reZim a formou vécného plnéni ucastnikovi zajisti: leteckd doprava Praha —
Dalaman a zpét ve vysi 315,33, EUR, pojisténi ve vysi 204,51 EUR. Organizace zajisti,
aby vécné plnéni spliiovalo nezbytné standardy kvality a bezpecnosti.

'Neni povinné rozesilat fyzické dokumenty s origindlnimi podpisy pro pfilohu tohoto dokumentu: umoZziuji-li to
vnitrostatni pravni predpisy, 1ze pfijmout i naskenované kopie podpist a elektronické podpisy.



3.5

Ucastnik mé narok na néhradu zptsobilych nékladii na podporu inkluze ve vysi 100%.
Nahrada vzniklych nakladt bude vychazet z podptirné dokumentace poskytnuté
ucastnikem.

CLANEK 4 ZPUSOBILOST NAKLADU

4.1

4.2

4.3

4.4

Aby mohly byt naklady povazovéany za zptisobilé, musi skute¢né vzniknout ucastnikovi
v dobé uvedené v Clanku 2 a /nebo musi byt nezbytné pro realizaci aktivity, jak je
popséana v Ptiloze. Naklady musi byt v souladu s pfislusnou narodni legislativou tykajici
se dani, pracovnépravnich vztahu a socidlniho pojisténi.

Skute¢né nédklady na podporu inkluze pro ucastnika, na viza nebo ockovéani musi
ucastnik prokazat podpirnymi dokumenty jako jsou faktury, ctenky apod.

Finan¢ni podporu nelze pouzit k pokryti ndkladl na aktivity které jiz byly financovany
z prostiedkll Evropské unie. Finanéni podpora je nicméné slucitelnd s jakymkoli jinym
zdrojem financovani, véetné piijmi, které by ucastnik mohl ziskat praci nad ramec
sveého studia / staze, pokud vykona aktivity uvedené v Ptiloze.

Ucastnik nemiize narokovat vyrovnani ztraty zpusobené kurzovymi rozdily,
bankovnimi poplatky uctovanymi bankou ucastnika za pievod provedeny bankou
vysilajici organizace.

CLANEK 5 PLATEBNI UJEDNANI

5.1

5.2

Do 30 kalendafnich dni od podpisu smlouvy obéma stranami nebo po obdrzeni
potvrzeni o pfijezdu a nejpozdéji do data zahéjeni obdobi fyzické mobility, jak je
uvedeno v ¢lanku 2.3, budou Gcastnikovi vyplaceny finan¢ni prostfedky podpory ve vysi
85% z castky uvedené v clanku 3. V pfipadé, Ze ucastnik nedodal podplrnou
dokumentaci vcas, podle pokynli vysilajici organizace, muze byt na zakladé
opravnénych divodi vyjimecné provedeno pozdéjsi vyplaceni téchto financnich
prostiedki.

PredloZeni zpravy castnika pomoci néstroje EU Survey bude povaZovéano za Zadost

ucastnika o vyplaceni doplatku finan¢ni podpory. Organizace ma 45 kalendainich dnti
na vyplaceni doplatku nebo k vystaveni piikazu k vraceni pteplatku, je-li to relevantni.

CLANEK 6 VRACENI PODPORY

6.1

Finan¢ni podpora nebo jeji ¢ast bude vysilajici organizaci ziskana zpét, pokud Gcastnik
nedodrzi podminky smlouvy. JestliZe G€astnik ukon¢i smlouvu pied jejim koncem, musi
vratit ¢astku finan¢ni podpory, ktera jiz byla vyplacena, s vyjimkou ptipadd, kdy bylo s
vysilajici organizaci dohodnuto jinak. Takovd dohoda bude nahldSena wvysilajici
organizaci a odsouhlasena narodni agenturou.

CLANEK 7 POJISTENI

7.1

7.2

7.3

Organizace zajisti, aby m¢l ucastnik dostate¢né pojistné kryti, a to bud’ zajiSténim
pojisténi, nebo uzavienim dohody s pfijimajici organizaci o zajisténi pojisténi, nebo
poskytnutim pfislusnych informaci a podpory t€astnikovi, ktery si pojisténi zajisti sdm.
Pojistné kryti zahrnuje minimalné zdravotni pojisténi, pojisténi odpoveédnosti a irazoveé
pojisténi.

Odpovédnou stranou za uzavieni pojiSténi je: organizace.

CLANEK 8 ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Neni relevantni.



CLANEK 9 ZPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

9.1

9.2

Utastnik vyplni a piedloZi zpravu ucastnika v online nastroji EU Survey po skonéeni
mobility v zahrani¢i do 30 kalendainich dnli od obdrzZeni vyzvy k jejimu vyplnéni.
Ugastnici, ktefi zpravu ucastnika v online nastroji EU Survey nevyplni a neodevzdaji,
mohou byt svou organizaci vyzvéani k ¢astecnému nebo uplnému vraceni obdrzené
finan¢ni podpory.

Ucastnikovi muze byt zaslan doplilujici online dotaznik tykajici se uznani vysledka
uceni ziskanych na mobilite.

CLANEK 10 ETIKA A HODNOTY

10.1

10.2

10.3

Mobilita musi byt realizovana v souladu s nejvys$imi etickymi normami a platnym
pravem EU, mezinarodnim pravem a ustanovenimi vnitrostatniho prava tykajicimi se
etickych zésad.

Utastnik se zavazuje k dodrzovani zakladnich hodnot EU (jako je ucta k lidské
distojnosti, Svoboda, demokracie, rovnost, zasady pravniho statu a lidska prava vcetné
prav mensin) a jejich dodrzovani zajistit.

V piipadé, ze Gcastnik porusi jakoukoliv ze svych povinnosti vyplyvajicich z tohoto
¢lanku, maze byt sniZzena nebo nevyplacena jeho finanéni podpora.

CLANEK 11 OCHRANA UDAJU

11.1

11.2

11.3

Za zpracovani veskerych osobnich udaji v ramci této dohody bude odpoveédny spravce
udajii uvedeny v prohldSeni o ochran€ soukromi v souladu s platnymi pravnimi piedpisy
o ochran¢ udaji, zejména nafizenim 2018/1725 a souvisejicimi vnitrostatnimi zékony o
ochrané udajii a pro ucely stanovené v prohlaseni o ochrané soukromi, které je k dispozici
na adrese https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

Tyto udaje budou zpracovany vyhradné v souvislosti s realizaci a naslednou administraci
smlouvy vysilajici organizaci, narodni agenturou a Evropskou komisi, aniz by tim byla
dotcena moznost piedat tidaje orgdniim odpovédnym za kontrolu a audit v souladu s
legislativou EU (Evropsky ucetni dviir nebo Evropsky protikorup¢ni fad (OLAF)).

Ucastnik miize na zékladé pisemné Zadosti ziskat p¥istup ke svym osobnim tidajim a
opravit jakékoliv informace, které nejsou piesné nebo uplné. Jakékoliv dotazy tykajici se
zpracovani svych udajii by mél ucastnik adresovat vysilajici instituci a/nebo narodni
agentufe. Ucastnik mize v souvislosti s pouzivanim udaji Evropskou komisi podat
stiznost proti zpracovavani svych osobnich udaji Evropskému inspektorovi ochrany
udaju.

CLANEK 12 POZASTAVENI SMLOUVY

12.1

12.2

Smlouva mize byt pozastavena z podnétu ucastnika nebo organizace pokud je z divodi
vyjimeénych okolnosti — zejména vys§i moci (viz Clanek 16)- plnéni smlouvy nemozné
nebo nadmérné obtizné. Pozastaveni vstoupi v nabyva G€innosti dnem, na kterém se obé&
strany pisemné dohodnou. Poté miliZze byt smlouva obnovena.

Organizace miize kdykoli smlouvu pozastavit, pokud se ucastnik dopustil nebo je
podeziely, ze se dopustil

a) zavaznych chyb, nesrovnalosti ¢i podvodu nebo

b) zavaZného poruseni povinnosti vyplyvajicich z této smlouvy nebo v prub¢hu jejiho
sjednavani (vCetn¢ nespravné realizace akce, nedodrzeni podminek vyzvy,
pfedloZzeni nepravdivych informaci, neposkytnuti pozadovanych informaci,
poruseni etickych pravidel (v pfislusném ptipad¢) apod.).


https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

12.3

12.4
12.5
12.6

Jakmile okolnosti umozni pokracovéani realizace, smluvni strany se musi okamzité
dohodnout na datu obnoveni realizace (jeden den po ukonceni pozastaveni). Pozastaveni
se zrus$i s ucinkem od data ukonceni pozastaveni.

Po dobu pozastaveni nebudou ucastnikovi vyplacena zadna finan¢ni podpora.
Pozastavenim ze strany organizace nevznika ucastnikovi narok na nadhradu skody.

Pozastavenim neni dotéeno pravo organizace smlouvu ukoncit (viz Clanek 14).

CLANEK 13 UKONCENI SMLOUVY

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5
13.6

Smlouva muze byt ukoncena kteroukoli ze smluvnich stran, pokud nastanou okolnosti,
kvtli kterym bude realizace smlouvy nemozna nebo nadmérné obtizna.

V piipadé ukonéeni smlouvy z diivodu vyssi moci (Clanek 16), bude mit uéastnik narok
na finanéni podporu alespon v takové vysi, kterd odpovida dobé skutecné stravené na
mobilité. Veskeré zbyvajici prostfedky musi ucastnik vratit.

V ptipad¢ vazného poruseni povinnosti ze strany Gc¢astnika nebo v ptipad¢, ze se iastnik
dopusti nesrovnalosti, podvodu, korupce nebo se podili na kriminalnich ¢innostech, prani
Spinavych penéz, na kriminalnich ¢inech spojenych s terorismem (vetné financovani
terorismu), s détskou praci nebo obchodem s lidmi, mlize organizace smlouvu ukoncit
formalnim oznamenim druhé stran¢.

Organizace si vyhrazuje pravo zahdjit vymahani prostiedkii soudni cestou, pokud
ucastnik  dobrovolné nevrati pozadované prosttedky v terminu stanoveném
v doporuceném dopise ucastnikovi.

Ukonceni nabyva ucinnosti dnem uvedenym v pisemném ozndmeni o ukonceni smlouvy.

Ukonc¢enim smlouvy ze strany organizace nevznika u€astnikovi narok na nahradu Skody.

CLANEK 14 KONTROLY A AUDITY

14.1

14.2

Smluvni strany se zavazuji, Ze poskytnou vSechny podrobné informace, které bude
pozadovat Evropska komise, narodni agentura CR nebo kterykoliv jiny externi organ
povéfeny Evropskou komisi nebo narodni agenturou CR za uéelem kontroly obdobi
mobility a fddného plnéni ustanoveni smlouvy.

Jakykoli néalez souvisejici se smlouvou muze vést k opatfenim uvedenym v Clanku 6
nebo k naslednym pravnim kroktim v souladu s pfisluSnou narodni legislativou.

CLANEK 15 ODSKODNENI

15.1

15.2

Kazda ze stran této smlouvy zprosti druhou stranu jakékoliv obcanskopravni
odpovédnosti za Skody vzniklé ji nebo jejim zaméstnancim v disledku plnéni této
smlouvy, pokud tyto Skody nejsou dusledkem zavazného a imyslného pochybeni druhé
smluvni strany nebo jejich zaméstnanc.

Narodni agentura CR, Evropska komise nebo jeji zaméstnanci nenesou odpovédnost v
pfipadé¢ ndroku vzneseného podle této smlouvy v souvislosti s jakoukoliv Skodou
zpusobenou béhem plnéni obdobi mobility. V disledku toho narodni agentura CR ani
Evropskéd komise nevyhovi Zadnému pozadavku na ndhradu Skody spojené s takovym
narokem.

CLANEK 16 VYSSI MOC

16.1

Pokud nékteré ze smluvnich stran brani v plnéni povinnosti plynoucich ze smlouvy vyssi
moc, nebude to povazovano za poruseni smlouvy.



16.2 Vyssi moci se rozumi situace nebo udalost, ktera

brani nékteré smluvni stran€ v plnéni povinnosti plynoucich z této smlouvy
byla nepiedvidatelnd, vyjimecna a mimo kontrolu stran

nebyla zplsobena chybou nebo nedbalosti stran (nebo dalSich zGc€astnénych
subjektl zapojenych do akce) a

je nevyhnutelnd i navzdory vynaloZeni veskeré nalezité péce.

16.3 Jakykoli pfipad vyssi moci je potfeba neprodlené oficialné oznamit druhé strané a uvést
jeho povahu, pravdépodobnou dobu trvani a predpokladané dusledky.

16.4 Strany musi okamzité ucinit vSechny nezbytné kroky k omezeni Skod zpiisobenych vyssi
moci a vynalozit vesker¢ usili, aby bylo mozné realizaci akce co nejdiive obnovit.

CLANEK 17 ROZHODNE PRAVO A PRISLUSNY SOUD

17.1 Tato smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

17.2 Pfislusny soud urCeny v souladu s platnymi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy ma
vyluénou pravomoc rozhodovat o veSkerych sporech mezi organizaci a Ucastnikem
ohledné vykladu, uplatnovani nebo platnosti této smlouvy, pokud takovy spor nebude
mozné vytesit smirn¢.

CLANEK 18 VSTUP V PLATNOST

Smlouva vstoupi v platnost v den, kdy ji podepsala druhé ze smluvnich stran.

PODPISY
Ucastnik Organizace
Matéj Brozek Mgr. Tomas Vanék, DiS., feditel
Podepsano v Nymburce, dne 15.1.2025 Podepsano v Nymburce, dne 15.1.2025






